IX.

Karpathen-Sagen.

L Im Interesse einer Karpathen-Sagen-
Sammilung.

Der poetische Reiz der Volkssagen und Volks-
méirchen ist allgemein anerkannt, Sie umfassen aber
auch ein hohes wissenschaftliches Interesse. In ihuen,
sowie in Sitte, Brauch und Aberglaube des Volkes sind
uns hichst werthvolle, zwar im Laufe der Jahrhunderte
mannigfach entstellte und verhiillte, vielfach lokalisirte,
historisirte und christianisirte, -aber trotz alledem klar
erkennbare Reste jener heidnischen Naturreligion iiber-
liefert, welche die heutigen christlichen Violker Euro-
pas — Ugrier wie Indogermanen — ans ihren asiati-
schen Utrsitzen mitgebracht und bis zur Annahme des
Christenthums in Europa in ihrer Ginze fortgepflegt
haben. Daraus folgt, dass Jeder, der sich das aufmerk-

same Erlauschen und treue Aufzeichnen der -~ jnmsbe-
sondere bei alten Leuten noch vorfindlichen, aber mit
diesen immer mehr und mehr absterbenden — Volks-

sagen, -mérchen, -sitten, -briuche und -aberglauben zur
Aufgabe macht, werthvolle Steine fir den Autbau der
vorchristlichen Mythologie dieser Nationen liefert. Dass
es neben den reinen und den lokalisirten, historisirten
und christianisirten heidnisch-mythischen Ueberliefe-
rungen auch rein ortliche, geschichtliche und christliche
Volkssagen gibt, welchen die heidnisch-mythischen
Anklinge abgehen, erwiihnen wir nur nebenbei.

Am reichsten rieseln die Quellen der poetisch uud
wissenschaftlich so interessanten uralten Volksiiberliefe-
rungen in Gebirgs-Gegenden, wo das Volk das
Alte am treuesten bewahrt, wo die grossere Mannig-
faltigkeit der Gebirgs Natur eine reichere Anzahl fest-
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haltender Ankniipfungs-Punkte fir die alten Natur-
mythen bietet, Dies gilt von den Karpathen und
ihren Umwohnern verschiedener Nationalitit nicht
minder, wie von anderen Gebirgen und Gebirgsvilkern
Europas. Aber kaum in einem Gebirge, kaum bej einem
Grebirgsvolke Europas sind jene poetischen und wis-
senschaftlichen Schitze der alten Volksiiberlieferungen
in Mirchen und Sagen, Sitten, Briuchen und Aberglau-
ben so wenig beachtet und so ungeniigend ausgebeutet
worden, wie in den Karpathen, wie bei den slavisch,
deutsch, magyarisch und ruménisch redenden Karpathen-
Anwohnern. Die bei denselben zeit- und stellenweise
stattgefundenen Aufzeichnungen lassen grosstentheils
die ihren Werth bedingende Treue und Objektivitit
vermissen. Viele solche Aufzeichnungen sind Manuskript
geblieben, andere in Druckwerken der verschiedensten
Art zerstreut erschienen; am seltensten sind hier plan-
miissige Sammlungen von Mirchen, Sagen, Sitten, Briu-
chen und Aberglauben des Volkes, insbesondere solche,
welche diese alten Glaubensreste nach unmittelbarer
Anhérung und Anschauung treu und objectiv fixirea.
Hiufi dagegen finden wir bei den Karpathen-Anwoh-
nern jeder Nationalitit Bearbeitungen einzelner
Volkssagen in Vers und Prosa, in welchen sich die ur-
spriingliche Volkssage meist die verschiedensten Ver-
dnderungen und Zusitze hat gefallen lassen miissen.

Der statutenmiissig ausgesprochene Zweck des
,Ungavischen Karpathenvereins® ist: ,die Karpathen,
insbesondere aber die Zentral-Karpathen oder die Hohe
Tétra zu erschliessen, sie in wissenschaftlicher Bezie-
hung zu erforschen, zu beschreiben, und die gewonne-
nen Resultate weiter zu verbreiten, die Erreichung der
vielen interessanten Partien zu erleichtern, iiberhaupt
das Interesse fiir dieses (tebirge zu beleben und zu
verbreiten®,

Wir glauben diesem Zwecke in ausgiebiger Weise
zu dienen, indem wir an die Mitglieder des Vereines
und an die sonstigen Leser dieses Jahrbuches folgende
Doppel-Bitte stellen :

1. Wir ersuchen dieselben, uns beihilflich za sein
zur Herstelling eines moglichst vollstindigen V er-
zeichnisses der berecits existirenden
Aufzeichnungen von Mirchen, Sagen,

Sitten, Bréuchen und Aberglauben der
’ 21
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Karpathen-Anwohner fiberhaupt, insbeson-
dere aber der Anwohner der Zentral-Karpathen,
und hier der Hohen T4 tra, migen diese Aufzeich-
nungen nun handschriftliche oder gedruckte,
vereinzelte oder gesammelte, anderweitigen
Schrift- und Druckwerkern einverleibte oder
selbstindige sein, und mbgen es, was speziell
die Sagen betriff, — einfache Aufzeichnungen
derselben in Vers oder Prosa in welcher immer Sprache
sein. Wir ersuchen jeden unserer l.eser, dem nuvr
irgend Etwas von der Existenz solcher Aufzeich-
nungen oder Bearbeitungen bekannt ist, der Redaktion
des ,Jahrbuches des Ungarischen Karpathen-Vereines®
in Iglé dariiber gefilligst cine kurze Anzeige, bezie-
hungsweise ein Verzeichniss des ihm Bekannten zukom-
men lassen zu wollen und damit zugleich eine werth-
volle Erginzung unserer ,Bibliothcca carpathica® zu
Liefern.

2. Wir ersuchen alle Mitglieder unseres Vereins
und alle sonstigen Leser dieses Jahrbuches, die Damen
daranter ebenso wie die Herren, insbesondere diejeni-
gen von ihnen, welche in der Nihe der Zentral-Kar-
pathen, und hier der Hohen Tatra, also namentlich in
und um Zipsen Lerum wohnen und welche ihr Wohnort
oder Beruf in hiiufigerc Beriihrung mit dem eigentlichen
Volke, vorzugsweise mit dlteren Individuen desselben
bringt, sie mégenauch selbst moglichst wort-
und wahrheitsgetreue Aufzeichnungen
von Sagen und Mirchen, Sitten Briu
chenund Aberglaubendes Volkes ihrer
Gegend oder ihrer Ortschaft veranstalten
und solche der Redaktion des Jahrbuches gefilligst zu-
kommen lassen, wenn ihnen die Aufzeichnungen auch
noch so unbedeutend scheinen sollten. Die Redaktion
wird Sorge dafiir tragen, dass das solcherweise aus
allen Theilen der Karpathen, insbesondere der Hohen
Tédtra zusammenkommende Material an Sagen, Marchen,
Sitten, Brauchen und Aberglauben der Karpathen-An-
wohner von fachminnischer Hand gesichtet und geord-
net werde und alljghrlich im Jahrbuche in einem dem
verfiigbaren Raume angemessenen Umfange erscheine.

Durch die Verwirklichung dieser unserer beiden
Wiinsche wiirde neben dem Reize des rtlich und poe-
tisch Interessanten auch hoheren wissenschaftlichen In-



 KARPATHEN-SAGEN, 2

oo ioont i e o 4 52

teressen gedient, indem dadurch dem wissenschaftlichen
Bearbeiter der magyarischen ebensowohl, wie der indo-
germanischen Mythologie ein hochst dankenswerthes
Quellen-Material geliefert wiirde.

Bevor jedoch die beiden obigen Wiinsche der Re-
daktion verwirklicht werden konnen, hat dieselbe ge-
glaubt, sich auch durech Mittheilung hiibscher poeti-
scher Bearbeitungen karpathischer
Volkesagenstoffe den Dank vieler Leser des
Jahrbuches verdienen zu konnen. Besonders geeignet
zu diesem Zwecke haben ihr vor allen jene poetischen
Bearbeitungen karpathischer Sagenstoffe geschienen,
welche in dem auch ausserhalb Zipsens sich grosser
Beliebtheit erfreuenden, soeben in zweiter verbesserter
und vermehrter Auflage erschienenen Biichlein: ,Fart
blihndijer Zé&pserscher Liederposchen von Léndners
Ernst von Kéisenmark. Budapest, C. Grill. Leutschau
C. Seeliger. 1879¢ enthalten sind, und unter diesen wie-
der insbesondere die Bearbeitungen der Karpathensage
vom Karfunkelthurm. Die Art der Mittheilung
betreffend, hat es der Redaktion zweckmiissig geschienen,
anstatt der zipserisch-deutschen Origi
nalien selbst, etwa mit gegeniiberstehender unga-
rischer Prosaiibersetzung, lieber hochdeutsche und
ungarische Ueberarbeitungen dersel
ben in poetischer Form zu bringen, welche
durch Vermittlung des Verfassers der Originalien be-
sorgt wurden, und denselben einige Bemerkungen vor-
anzuschicken, welche einerseits das volle Verstindniss
der balladenhaft gedriingten poetisshen Bearbeitungen
ermdglichen, andererseits in denselben den urspriing-
lichen Sagenkern und die poetischen Zuthaten des zipse-
rischen Bearbeiters nachweisen sollen.

2, Zum Verstindniss der unten folgenden
Sagen-Bearbeitung:.

Zur Sage vom Karfunkelthurm,

Der Karfunkelthurm, welcher (2131 M.) in
der Nihe des Kesmarker Griinen und des Rothen
Sees emporragt, hat seinen Namen von dem Karfunkel,
welcher der Volkssage nach vor Alters in dunkeln
Niichten von der Spitze des Karfunkelthurms weit in
dis umliegende Popperlandschaft hineingeleuchtet haben

e
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soll. Der Karfunkel ist niimlich dem alten Volksglau-
ben nach ein ,feuerrother, wie Gold glinzender, nament-
lich in der Dunkelheit hell leuchtender (weil den Mond-
und Sternenglanz in sich ziehender und in dunkeln
Néchten wieder ausstrahlender) Edelstein, welcher nach
Einigen iberdies die Eigenschaft haben soll, denjeni-
gen, der ihn bei sich triigt, unsichtbar zn machen.

Den Umstand, dass der fabelhafte Karfunkel heut-
zutage nicht mehr vom Gipfel des Karfunkelthurms
in die Lande hineinleuchtet, erklirt der prosaischere
Theil der Bevolkerung einfach so, dass derselbe gele-
gentlich einer elementaren Katastrophe — eines Erd-
bebens, schrecklichen Ungewitters u. s. w. — mit der
obersten Spitze dos Felsenkegels zusammen in den nahen
Grinen —, nach Anderen in den Rothen See
hinabgestiirzt worden sein soll. Der letatere soll dann
seinen rothen Schimmer dem darin versunkenen Kar-
funkel verdanken.

Die oben aufgefithrten wunderbaren Eigenschaften
des schon an und fiir sich kostbaren Edelsteines mussten
dessen Besitz natiirlich um so0 begehrenswerther er-
scheinen lassen. Daher lag es der dichtenden Volks-
phantasie nahe, die nunmehrige Abwesenheit des Kar-
funkels von der Karfunkelthurm-Spitze durch das Atten-
tat eines nach dem Besitze des Karfunkels Strebenden
zu motiviren. Der unerklimmbare Thurm wird von
demselben mittelst kiinstlicher Steigeisen an Armen und
Beinen gliicklich erklommen, aber in dem Moment, wo
er sich des Edelsteines bemichtigen soll, fihrt ein
Blitzstrahl in den Thurm, der Vermessene stiirzt zer-
schmettert herab und der Karfunkel wird iiber jhn hin-
weg in die Mitte des Sees geschlendert.

Nach ciner anderen Version wird der Karfunkel
von dem absolut unersteiglichen Felsenkegel mittelst
eines Schleuder-, Pfeil- oder Feunergewehr-Schusses
hinuntergeschossén, wird aber dem gliicklichen Schiitzen
auch nicht zu Theil, sondern stiirzt anch diesfalls in
einen der angrenzenden Seen. In weiterer poetischer
Fortbildung -der Sage wird aus dem allgemein nach
dem Besitze des Karfankels Strebenden ein liebender
Jingling, der den Karfunkel als Brautschmuck fiir seine
Geliebte gewinnen will, oder dem die Hand derselben
nur unter der Bedingung verheissen worden, dass er
den Karfunkel herbeischafft, Als der herabgeschossene

€ ‘. S e i
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Edelstein in den See fliegt, stiirzt sich der liebende
Jiingling demselben nach, um ihn heraufzuholen, taucht
aber nicht wieder empor. Da der Volksglaube ferner
auch die Seen und Meeraugen der Hohen Tétra mit
Wasserfrauen, Wasserfeen bevilkert, und da die vom
Wassergrunde nicht Wiederkehrenden nach dem Volks-
glauben durch die Wasserfrau, Wasserfee hinabgelockt,
resp. drunten behalten worden sind: lisst die noch
weitere dichterische Ausbildung der Karfunkelthurm-
sage auch den liebenden Jiingling, der den Karfunkel
herabgeschossen hat, durch die Wasserfee auf den Grund
des Sees gelockt, resp. drunten festgehalten werden.
Den Lokalverhiilinissen entsprechend ist der licbende
Jungling bald ein Schiifer, bald ein Schiitze, bald ein
Edelmann der Umgegend; die Schéne aber, um derent-
willen der Besitz des Karfunkels erstrebt wird, bald
eine Schiferin, bald ein Edelfriiulein. Eine solche man-
nigfaltige poetische Fortbildung der einfachen Volks-
sage hat vor Allem in der obenangefiihrten Zipser Ge-
dichtsammlung stattgefunden, und die Beliebtheit der-
selben unter dem Zipser Volke hat eine entsprechende
Umgestaltung der im Volksmunde lebenden Sage selbst
zur Folge gehabt. Wir begegnen der Karfunkelthurm-
sage in 5 Balladen, 2 Liedern und 1 poetischen Er-
zihlung des erwihnten Biichleins. Eine von den balla-
denhaften Bearbeitungen desselben theilen wir hier in
hochdeutscher Uebersetzung mit,

IIX. Die Karpathensage vom Harfunlel-
thurm in poetischer Bearbeitung.

I
Sennerin and Seefei.

1.

Der Gemsenjiger ging 'nen Glang;
Die Sennerin sang
Den See entlang.
oDu Sennerin fein,
Ich komme dich frei'n;
Sag’, willst du mein
Siiss Weibchen sein?%
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Die Sennerin sang

So frisch und frank,

Zum Karfunkel-Hang

Den Blick sie schwang:
»Und soll ich dein
Siiss Weibchen sein,
Der Stein
Der Fei'n
Muss mein
Erst sein.«

2.

Der Gemsenjiiger ging ’nen Gang,
Die Senn’ er zwang,
Die Senn’ erklang.
»Siel’, Sennerin mein,
In den Liiften den Stein !
Dort blinkt er so rein,
Wie Sternenschein,
Doch der Stein, so blank,
Im See versank,
Aus dem See mit Gesang
Eine Fee sich schwang.
oKomm mit herein,
Geliebter mein!
Der Stein
Der Fei'n
Soll dein
Dann sein.“

3.

Der Gemsenjiger ging 'nen Gan
In den See .Lich sghving, &
Die See umschlang,

sDu Feechen fein,

Heraus den Stein,

Sonst fiihlst die Pein

Im Arme meinl®
Doch das Feechen ohn’ Bang
Ihn kosend umschlang
Und kiisst’ ihn frank
Auf Lipp’ und Wang':
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,Vergiss du nur fein
Die Sennerin dein!
Im Reib’n
Der Fei'n
Musst mein
Nun sein.
Ernst Lindner.
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